'Sasall ¢ ap sandsap Jedjdeay qisiA Sa ou A 1S Jeayideas £ ;
196 2 eLojo0adsL SaLy un 9p 0geDy [EPIS31 PN B Usonpal nle o f 1605 zr% ganbe gsod R 9502921/80-69615-¢-00 - m&g"mvm?l}&'ﬁﬁfg'gggj ‘ )
Sealp ua anbjdy ‘sojn6ue £ Sapioq *Soia[e oLiod SeyIeIeand ap Bpe;ua ap ol a;eusa Saue0n) U jUaILUB)eN (3 anbijdy "”AB“%\ Igﬁmfe l;%mdggg ;Eﬁ'g ggé
eaua01d ugpand o Sopiu SnS Jailay uapand Sey2eIEaNI Se apuop Sealg U omnpwg u’;au gﬂ%{%ﬂ%%ﬂ;ﬂ% g ;;?u%e?ﬁlzgg Jfg?’ o Jg gwewaf; i u‘m-sep B p’ialu 100-H0X-2£958 'ON ‘1S3 Y3 G- Ovzvgg%b)l{ 3?5’0‘(;’"1

a/t‘z)lgm Jabuo ou J fjddal pued q;umg m laye /37 zaadsly 'SSaUaN}O3Ya enpisal alj Sonpal /ﬂf{n IaJem pue Jybijuns 3.1 66258 24 ‘TIHOSLL00
S ‘yqissod Januaym Seale pajoajold Ui a ‘ulof OISLIBAXa PUB SIS 'Sanea Se yans ‘ol oA ajua Aew Saljeos aigym

sggwd 036 /f/d%v panquo 153U /fewlsaualeoﬂmunn Saimongs og Juagleﬂ)e SEale u/u/aﬁ 8 ?am;onus 10380y g} zuaoylp”e) SINALSAS T0HLNOJ LI3SNI 1VEINOD €1020 8 A8 Q3LNGIYLSIO
‘ONY3LX3 0SN vltid/3Sn H00aLNO Ho4

"BpESN ZaA eun (3ded ap gyjeo g Jel| eploapawnu /aded 9P By[eo; eun uoJ ey as (a6 |3 '8229-927-008-1 @}equwo? epnhy ap eau| ‘uojewioju] lo} 8229-921-008- 1

'SaSaLl ¢ ap Sandsap Jejceay ‘ajqista sa ou ef 1S eafjdeal A opeade fal f2 Jeuorazadsuy saur un ap oqea fif €| £ JeWE] UOIDBULOJUI BXed jOYANIA NS ¥ INMATIH @LVEN0 33 118D iNavd

'9S11 J31JE M0} IS amoz Jeded uzp & ym dn Sueaja 3
‘gL § Jaye LOE3) e a2 i 4Sa wasm Um, 0 fddeas pue yguow 2uo j3ye ja sﬁ?g SOW3YIAT0AIA 310 0QYZILNYHYY 019343  AINOW HNOA HO YHOM OL GIILNYHYND

'SBIJBIBINI J3 qapan 3u0p saeon A Seunbs ‘sejaub semplpuau [ Jeol/de apand el sopmsns;eﬁ:aqe
uapand apuop saJefin] Ua A ayliauiajuanaal) Seyaeieana uanau apuop Jod seale ua jal ap seijaueisi seyeA anbj
11920 S3Lf3B01 BJGLIM SJ00S P SIaLID ‘s3aiNaI) *opiu ns e Juow e uesaihial
“Syaelo U1 pageyd aq ued (31 *seale Bupsau payaadsns pue el yaeel Jo sease Jeau fab Jo sqep Jo sjods Auew 39el ‘7 A [ab 19 uawiod as seyseieans seq
"0JBSn 8p sandsaé) 0qn} 3 Jede] “epe) {/JEHO epieA Jod Sepedind 9 e 7711 ap Selllel Seuen ua 0 eob p U -edwes) ef e enbie £ epiwod
0 - Eﬂd HHbIIdE Loedjjae. :lawud E)aly smnplpuaqﬁ f swauﬁ ;ﬂlﬂﬁlil 0 ] Sealllf ug 0 SEJJ%W ap easng ua seyseieand sej agne [ab |3
opuaiaey seayd apand s (ab |3 Jopesedsip Ja opiieuoisaid saiayadns sej ua (ai 13 Jedijde ‘eyide) ey Jeyn) uoiaeaidy o
° ‘3511 Ja)e aqn) deday 501%/{ atenbs Jad ‘YNOIONNA 00D
sall gom 0 0 24/ [BIA3S. 0 S)001S pazis-aLuip  ul (36 Ajade ‘uopeayade 11y Jo4 saomam 10 SY9e19 buoje aui e u Jo “Jsau Jayy uy
sjods se fjuo palldde 40 g2 (31 #abunyd ssaudap pue adeyins o} di yonoj dy oy ded anoway fah A’l’ddu o'l alp 0} uimjal pue yeq ay jsabuy sayaeoy
Jeq ay} o} 13jem pue
Muﬂuia%sg ﬁiﬂig}g%goﬂ m P00y Jo yaieas uj sayaeol spaeiye [ab aj
QUILUBIL09 ON "BpILLI0) EJedaid 0 BfauEw 35 8puop Saiaiadng ua (a6 13 anbyde oy “seBiiioy Sey & ejadal 0ga 2 anb gley ojsa anb e SNYOM cy XV TTIN 3IHNOS oLVEN0I MOH
"6 13 81q0S 00192 i BDIRIASU) 81901 O *SEIIaSL 09 SEDBI90] OpIS Ukl ajuaLuauiajdal anb Seuoz ua 36 13 anbijde oy
136 4 SJSUBN 10 P00y GJBUILEYLO2 Jou 0 Paedaid 10 U2y 1 Ooj salh S0 o} 136 Ajdde jou o ‘Ju3)/aaa aLL03q 0} Ji2q 3L
2Snea A 31 e 136 Jan0 apiai2asul Aeids Jou op pue PIRIASUI Yym pakeids uaag Ajuadel aney Jeys Seale o} b jdde Jou og
SHL37dW00 smmnmsm ST 4INALE0 Yt JLIDK 130 OHLNAQY VHINT HLANDIL ¥
"HLINOIL3 YIS3 N2 OGLNOIININ NAYH 35 ON 3D SOLIASNI 30 T0HINOI 73 tvd uvznun (/]
"HLANDLLA Y N3 SOAYOIANI SO73nD S3I4 SO4LO NOI 01INA0Yd 3LST wsn 43034 3717 ¥ NOKDII0IA YN YH3aISNOD 35
"SHOLLO3H10 213709 404 39KNId SIHL FaISI T3GW1 JHLINA 3L 335
T3 SIHLNO G3LSI7 3SOHL NYHL H3HLO SLI3SNI 40 mwm 404 351 10N 00 *INITI8YT SLI HLIM LNZLSISNOINI S3NNYIN
NI L3n0Yd SIHL 35N 0L M1 Tv43034 40 NOLLYTONA b S1 L

HOVOd - . ®
T
111
(=27 J2dN0S

SOURCE R3
25 ROACH

Starts working in hours Elimina las cucarachas en horas

Fast control of even large roaches Control rapido, incluso de cucarachas grandes

For hard-to-reach places such as cracks and crevices Para lugares de dificil acceso, como grietas y hendiduras

Long residual action Accion residual prolongada 000070000
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€0-2-51963-08/1767056

pire cocmans mens. 9 OURCE ?3 ROACH
KILL CUCARACHAS

USE ONLY N AREAS INACCESSIBLE T0 CHLDREN
AND PETSKEEP OUT OF REACH OF CHLDREN.

CAUTION: srersnsere

USHR S0L0 N AREAS IACCESILES A
NINOS Y MASCOTAS. MANTENGA FUERA

L ALCAVEDE O s, G4 GONTAING: 1 SYRINGE
PRECAUCION: s TOTALNETWT 1.05 0Z (30g)

Product may stain textiles and clothing. PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Keep gel away from foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
skin, eyes and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and
water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open, rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison
control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment due to the possibility of
ashock hazard. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if
available. If recycling is not available, place in trash. If partially filled: Call your local waste agency for disposal instructions. GOMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228.

El producto puede manchar telas y ropa. DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCION: Mantenga el cebo lejos de alimentos y superficies de contacto de alimentos. Nocivo si s¢ absorbe por la piel. Causa
irmitacion moderada en ojos. Evite el contacto con la piel, ojos, y ropa. Lavese bien con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al bario. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON PIEL 0 ROPA: Quitese la ropa
contaminada. Lavese Ia piel inmediatamente con mucha agua durante 15-20 minutos. Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre tratamiento. CONTACTO CON 0J0S: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente con
cuidado durante 15 a 20 minutos. Retire lentes de contacto, después de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para obtener asesoria sobre el tratamiento. Tenga a la mano el envase o
etiqueta al llamar al centro de cortrol de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS: No use este producto en o cerca de equipo eléctrico debido a la posibilidad de un riesgo de choque eléctrico. ALMAGENAMIENTO Y
ELIMINACION: No contamine el agua, comida o forrajes al almacenar o desechar el producto. ALMACENAMIENTO: Guardar en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINACION: Envase vacio: No recargable. No se puede volver a usar o llenar. Ofrézcalo
para reciclar, si el servicio esta disponible. Sino hay reciclado disponible, coloquelo en la basura. Envase semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano para obtener instrucciones de eliminacion. LINEA DE AYUDA COMBAT®: 1-800-426-6228.

Combat Source Kill Max Roach Gel Killing Gel 30g
C0-2-51963-08




C0-5-51963-06/1767043 NOTE: DO NOT REMOVE THIS LABEL
SEE CARTON FOR COMPLETE DIRECTIONS AND PRECAUTIONS.
LEER LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES EN EL CARTON.

USE ONLY IN AREAS INACCESSIBLE TO CHILDREN AND PETS. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS.
USAR SOLO EN AREAS INACCESIBLES A NINOS Y MASCOTAS. MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS 0
MASCOTAS. PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. DECLARACIONES
PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. CAUTION: Keep el away from foods
and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
skin, eyes and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco, or using the toilet. FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated
clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and water for 15 to 20 minutes. Call a poison control
center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open, rinse slowly and gently with water for 15 to
20 minutes. Remove contact lenses, if present, fter the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a poison
control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a
poison control center or doctor or going for treatment. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this
product in or on electrical equipment due to the possibility of a shock hazard.

STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store
ina cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or
refill this container. Offer for recycling, if available. If recycling is not available, place in trash. If partially
filled: Call Your Local Solid Waste Agency For Disposal Instructions.

Product may stain textiles or clothing.
ACTIVE INGREDIENT: ﬁpmnilT .0.01%
QOTHER INGREDIENTS:....
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, AZ 8525!
EPA Reg. No. 64240-45, EPA Est. No. 85632-KOR-001

Combat Source Kill Max Roach Gel 30g Label
€0-5-51963-06



DIRECTIONS FOR USE:

Itis a violation of federal law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling. Do not use for control of insects other than those listed on this label.

COMBAT® Source Kill Max R3 may be used as a spot or crack and crevice
treatment for the indoor and outdoor (adjacent to homes & structures) control of
cockroaches in residential areas.

Where To Place The Gel
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PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.

CAUTION: Keep gel away from foods and food contact surfaces. Harmful if absorbed through skin. Causes moderate
eye irritation. Avoid contact with skin, eyes and clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and
before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet.

FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and
water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open,
rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or
label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment due to the possibility of a
shock hazard. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE:
Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill
this container. Offer for recycling if available. If recycling is not available place in trash. If partially filled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions.

Product may stain textiles and clothing.

For questions or comments, please call the Combat helpline at 1-800-426-6228 for information.

The distinctive design and elements of this package are proprietary and owned by The Dial Corporation, A Henkel Company.

DIST. BY and ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS,

o,
SCOTTSDALE, ARIZONA 85255. MADE IN KOREA. & ’ PLEASE RECYCLE EMPTY CARTON,
C0-0-UA-08/1767842

GUARANTEED TO WORK OR YOUR MONEY BACK!
Call the COMBAT © HELPLINE at 1-800-426-6228 for information.

USE ONLY IN AREAS INAGCESSIBLE

TO CHILDREN AND PETS EPA Reg. No. 64240-45,
KEEP OUT OFHEACH OF CHILDREN EPA Est. No. 85632-KOR-001
CAUTION ssiemare=" g

T ,20068 37 i ;;mw/; Contains: 1 Syringe  TOTAL NET WT 1.05 0Z (30g) or 2.1 0Z (60q)

GENERAL DIRECTIONS:

Application rate is dependent on level of infestation and species to be controlled.
Gel can be applied only as spots or as a bead or in a line or in a strip in cracks
and crevices. The lower application rate should be used for low to moderate
infestations or re-treatments, and the higher rate for more severe infestations or
where the population occurs in inaccessible areas, such as in walls. Gel
placements should be made at or near areas of roach traffic, and suspected
nesting areas, such as corners, cracks and crevices. Numerous smaller
placements will provide faster control than fewer larger spots, especially for
German cockroach control.

LEVEL OF INFESTATION OR SPECIES APPLICATION RATE (PER SQ. YD.)

MODERATE INFESTATIONS OR RE-TREATS 1 -2 SPOTS (DIME-SIZED) OR
FOR GERMAN OR BROWN-BANDED ROACHES 1%” - 3” BEAD (LINE/STRIP)

SEVERE OR HEAVY INFESTATIONS

FOR GERMAN OR BROWN-BANDED ROACHES 2 - 4 SPOTS (DIME-SIZED) OR

3” - 6” BEAD (LINE/STRIP)

LARGE ROACHES SUCH AS AMERICAN,
SMOKEY-BROWN OR ORIENTAL

Do not apply gel to areas that have recently been sprayed with insecticide, and do not spray
insecticide over gel as it may cause the bait to become repellent. Do not apply gel to surfaces
where food is handled or prepared. Do not contaminate food or utensils with gel.

FOR INDOOR USE:

1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress plunger. Gel can be
applied as spots or in a bead or a line or a strip along cracks or crevices. For first application,
apply gel in 4 dime-sized spots or several 1% to 6-inch beads or strips per square yard.
Recap tube after use.

2. Place many spots or dabs of gel near areas of roach traffic and suspected nesting areas.
Gel can be placed in cracks, crevices, corners and spots where roaches occur.

3. Inspect gel after one month and reapply if no longer visible. Refresh with a new application
after 3 months. Gel cleans up with a damp paper towel. Discard towel after use.

FOR OUTDOOR USE (adjacent to home or structure): Place gel in areas adjacent to structures
where roaches may nest or breed. Apply gel to places where roaches may enter your home,
such as eaves, sills and expansion joints. Apply in protected areas whenever possible, as
direct sunlight and water will reduce the residual effectiveness. Inspect gel after one month
and reapply if no longer visible. Refresh with a new application after 3 months.

Combat Source Kill Max 30g & 60g Package Insert

C0-0-UA-08



MODO DE EMPLEO:

Es una violacion a la Ley Federal usar este producto de manera inconsistente con
su etiqueta. No utilizar para el control de insectos que no se hayan mencionado en
esta etiqueta.

Combat® Defense System Brand Source Kill Max R3 se puede usar en marcas o en el
tratamiento de hendiduras Iy grietas, internas y externas (areas cerca de casas y
estructuras) para el control de cucarachas en lugares residenciales.

Donde Colocar el Gel
Lugares Principales de Colocacion

DECLARACJONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS.

PRECAUCION: Manténga el gel lejos de alimentos y superficies de contacto de alimentos. Nocivo si se absorbe por la piel.
Causa irritacion moderada en ojos. Evite el contacto con ojos, piel, y ropa. Lavese bién con agua y jabn después de manipular
el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al bafio.

PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON PIEL 0 ROPA: Quitese la ropa contaminada. Lavese la piel inmediatamente con mucha
agua durante 15 a 20 minutos. Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre
tratamiento. CONTACTO CON 0JOS: Manténga los ojos abiertos y enjuage con agua lenta y cuidadosamente durante 15 a 20
minutos. Quitarse lentes de contacto, despues de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame al centro
de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre tratamiento. Tenga a la mano el envase o etiqueta al
llamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS: No use
este producto en o cerca de equipo eléctrico debido a a posibilidad de un riesgo de choque eléctrico. ALMAGENAMIENTO Y
ELIMINACION: No contamine el agua, comida o forrajes al almacenar o desechar el producto. ALMAGENAMIENTO: Guardar en
un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINACION: Envase vacio: No recargable. No se puede volver a usar o
llenar. Ofrézcalo para reciclar, i el servicio esta disponible. Si no hay reciclado disponible, coloquelo en la basura. Envase
semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano para obtener instrucciones de eliminacidn.

El producto puede manchar telas y ropa. ) :
Si tiene preguntas con respecto al uso del producto, llame a la Linea de Ayuda Combat al 1-800-426-6228 para obtener informacion.

DIST. BY and ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS, o,
SCOTTSDALE, ARIZONA 85255. MADE IN KOREA.
0-0-UA-08/1767842

jEFECTO GARANTIZADO 0 LE DEVOLVEMOS SU DINERO!
& ’ POR FAVOR RECICLE LA CAJA VACIA. i tene preguntas con respecto al uso del producto, llame a la Linea
de Ayuda Combat al 1-800-426-6228 para obtener informacion.
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USAR SOLO EN AREAS INACCESIBLES ANINQS Y MASCOTAS
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS EPA Reg. No. 64240-45,
EPA Est. No. 85632-KOR-001

PRECAUCION DR RREDTES .F.‘?f".”.“,t::::::::Sé’ggg;onnene 1 Jeringa PESO NETO TOTAL 1.05 0Z (30g) or 21 0Z (60g)

iCAS No. 120068-37-3 TOTA . 1000

INSTRUCCIONES GENERALES:

La cantidad usada depende del nivel de infestacion y de las especies a ser
controladas. El gel se puede aplicar solo haciendo marcas como en manchas,
granos, o en lineas a lo largo de grietas y hendiduras. Una cantidad menor se
puede usar en infestaciones pequefias 0 moderadas o en retratamientos, y una
cantidad grande se puede usar en infestaciones mas severas o en lugares
inaccesibles donde se reproducen, como en paredes. Aplique el gel en areas por
donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden albergar
sus nidos como esquinas, grietas y hendiduras. Muchas aplicaciones pequefas
proporcionan un control mas rapido que pocas aplicaciones grandes, sobre todo
para el control de la cucaracha Alemana.

NIVEL DE INFESTACION 0 ESPECIES TASA DE APLICACION (POR YARDA CUADRADA)

INFESTACIONES MODERADAS 0 1 - 2 MANCHAS (% PULGADA) 0
REAPLICACION PARA CUCARACHA LINEA DE 1% - 3 PULGADAS
ALEMANA 0 BANDA MARRON. '

INFESTACIONES SEVERAS 0 GRAVES PARA
CUCARACHA ALEMANA 0 BANDA MARRON

2 - 4 MANCHAS (2 PULGADA) 0
LINEA DE 3 - 6 PULGADAS.

CUCARACHA GRANDE COMO LA
AMERICANA, MARRON-HUMO 0 LA ORIENTAL

No aplique el gel en areas que hayan sido recientemente rociadas con insecticidas, y no rocie
aerosol insecticida sobre el gel ya que esto hara que el cebo repele a las cucarachas. No
aplique el gel en superficies donde se maneja o prepara comida. No contamine alimentos o
utensilios con gel.

PARA USO INTERNO:

1. Aplicacion: Quitar la tapita, aplicar el gel en las superficies presionando el disparador. El gel se puede aplicar
haciendo marcas o en lineas a lo largo de grietas y hendiduras. Para la primera aplicacion aplique el gel en 4
manchas de Y2 pulgada o en varias lineas de 1 %2 a 6 pulgadas por yarda cuadrada. Tapar el tubo después de usarlo.
2. Aplique varias manchas de gel en areas por donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden
albergar sus nidos. El gel se puede aplicar en hendiduras, grietas, esquinas y lugares donde puede haber cucarachas.
3. Al cabo de un mes inspeccionar el gel y reaplicar si ya no es visible. Reaplicar después de 3 meses. El gel se
limpia con una toalla de papel humedecida. Tirar a toalla de papel una vez usada.

PARA USO EXTERNO (cerca a la casa o estructura): Aplique el producto en areas donde las cucarachas
pueden tener sus nidos o pueden procrear. Aplique el tratamiento en lugares estratégicos de entrada de
cucarachas como aleros, bordes y angulos. Aplique en areas protegidas cuando sea posible ya que la luz
solar y el agua reducen la efectividad residual. Al cabo de un mes inspeccionar el gel y reaplicar si ya no es
visible. Reaplicar después de 3 meses.





